Veillée de Noël 2009

Prélude

Accueil :

Bonjour et bienvenue à toutes et à tous en cette veille de Noël.

Nous sommes venus dans la nuit, et c’est pour chanter que la lumière brille quelque part et qu’elle est pour tous.

Nous sommes venus nous rassembler, et c’est pour découvrir la force des liens qui nous unissent.

Nous sommes venus nous rassembler, et c’est pour témoigner qu’auprès de Dieu, on trouve un sens pour vivre.

Nous sommes venus pour faire la fête ensemble et avec Dieu.

Chant : « O du fröliche, o du selige »

Psaume 91 :

Qui se place à l'abri auprès du Dieu très-haut et se met sous la protection du Très-Grand, celui-là dit au Seigneur :
« Tu es la forteresse où je trouve refuge, tu es mon Dieu, j'ai confiance en toi. » 
Il te protégera, tu trouveras chez lui un refuge, comme un poussin sous les ailes de sa mère.
Sa fidélité est un bouclier protecteur. 
Tu n'auras rien à redouter :
ni les dangers terrifiants de la nuit,
ni la flèche qui vole pendant le jour,
ni l'insolation qui frappe en plein midi. 

Oui, Seigneur, tu es pour moi un refuge
Si tu as fait du Très-Haut ton abri, 
aucun mal ne t'atteindra, 

aucun malheur n'approchera de chez toi.
Car le Seigneur donnera l'ordre à ses anges de te garder où que tu ailles.

Ils te porteront sur leurs mains
pour éviter que ton pied ne heurte une pierre. 

« Il est attaché à moi, dit le Seigneur,
je le mettrai donc à l'abri ;
je le protégerai parce qu'il sait qui je suis. 
S'il m'appelle au secours, je lui répondrai.
Je serai à ses côtés dans la détresse,
je le délivrerai, je lui rendrai son honneur. 
Je lui donnerai une vie longue et pleine,
et je lui ferai voir que je suis son sauveur. »

Prière

Il y a encore des anges dans le monde.

Lorsque nous sommes tourmentés, que nous n’avançons plus, que les problèmes se font envahissants, lorsque rien ne va plus, alors quelqu’un s’avance vers nous. Un homme ou une femme se retrouve sur notre chemin. Il va vers nous, il nous parle, il nous aide, il nous console.

« Tu es un ange », lui disons-nous alors. Une lumière a éclairé la nuit. Le problème a disparu. La vie s’éclaire à nouveau.

Il y a encore des anges : ils sont parmi nous. Ils font des miracles, sans même s’en douter.

Seigneur, nous te remercions pour ces hommes et ces femmes, ces anges que tu envoies auprès de nous.

Amen

Les messagers de Noël

Tableau 1

Texte 1 :

Dieu n’aime pas les secrets. Il n’agit jamais sans avertir. Alors, quand quelque chose d’important va se passer. Il envoie un émissaire pour l’expliquer à qui de droit. Tout au long des siècles, il annonce : « Voici mon messager. Ecoutez ce qu’il a à vous dire de ma part, car il parle vraiment en mon nom. Si vous suivez mes consignes, un avenir lumineux s’ouvrira devant vous. L’ange de mon alliance guidera vos pas. Car je vous accompagnerai sur tous vos chemins. » (Ex. 23, 20-23)

Texte 2 :

Dès lors, mon peuple va savoir qui je suis. Ce jour-là, il n’ignorera plus que je suis celui qui affirme : « J’arrive ». Qu’il est beau de voir venir, franchissant les montagnes, un porteur de bonne nouvelle. Il annonce la paix, le bonheur et le salut. Il nous dit : « Ton Dieu règne. ». Ecoute donc tes guetteurs. Tous ensembles, ils crient de joie, car ils voient de leurs propres yeux Dieu qui rejoint son peuple. Ne craignez pas. Devant vous marche le Seigneur, qui vous libère et vous protège de tous côtés. (Es. 52, 6-12)

Interlude flûte (Natacha)

Texte 3 :

Désormais, il n’y a plus de différence entre les humains. Tous ont le même Dieu, plein d’amour envers ceux qui comptent pour lui. En effet, quiconque fait appel à Dieu sera sauvé. Or comment pourraient-ils faire appel à lui sans le connaître ? Et comment le connaîtraient-ils si personne ne leur annonce ? Et comment le leur annoncerait-on, s’il n’y a pas des gens envoyés pour cela ? Comme le dit la Bible : « Il est beau de voir venir le porteur de bonne nouvelle. » Pour croire, il faut entendre la bonne nouvelle de Jésus-Christ. C’est pourquoi Dieu envoie ses messagers sur la terre. (Rom. 10, 12-17)

Chants : Les anges dans nos campagnes

Tableau 2

Malikia et Angelo arrivent de 2 points différents.

Malikia : Salut Angelo, comment vas-tu ?

Angelo : Salut Malikia. Moi, ça va, comme d’hab’, et toi ?

Malikia : Moi aussi. Il faut dire que ces temps-ci, il se passe plein de choses.

Angelo : Tu as été voir le grand patron ce matin ?

Malikia : Bien sûr ! Une fois de plus il a besoin de nous pour faire ses commissions. Ce n’est pas pour rien que je m’appelle Malikia : en hébreu, ça veut dire le messager.

Angelo : Tu sais que mon nom, Angelo, c’est pareil, sauf que ça vient du grec. Il est évident que le Maître ne peut pas aller partout.

Chant d’assemblée:
Texte 4 :

Oui, Dieu cherche des porte-parole pour  faire connaître ses projets. Car il n’aime pas intervenir seul, par des coups d’éclats. Il préfère toujours que les humains fassent aussi leur petite part. Les anges sont finalement des gens très ordinaires, des messagers parmi d’autres. En fait, chacun peut être un ange à l’égard de son voisin, pour lui apporter des paroles réconfortantes. Seulement, il faut bien dire que Dieu a pris un risque ainsi : que son message soit parfois mal compris, ou alors que certains abusent de son nom pour dire n’importe quoi à sa place. Mais si Dieu n’avait pas pris de risque à Noël, s’il n’avait pas à ce point lié son avenir au nôtre, nous n’aurions plus qu’à désespérer de notre sort.

********

Angelo : Ah voilà Gabriel. Tu as l’air pressé. Qu’est-ce qui t’arrive ?

Gabriel : Ne m’en parlez pas. J’ai deux courses urgentes à faire. Au moins à 100 kilomètres l’une de l’autre.

Malikia : Chez qui dois-tu aller cette fois ?

Gabriel : Chez un dénommé Zacharie, c’est un prêtre qui travaille au Temple de Jérusalem.

Malikia : Tu fréquentes du beau monde, dis donc !

Gabriel : Mais non. D’ailleurs, après, je vais dans un bled perdu au fin fond de la Galilée, vers une certaine Marie.

Malikia : Et pour ces deux-là, tu as au moins de bonnes nouvelles ?

Gabriel : Plutôt ! A chaque fois, je dois annoncer une naissance. Zacharie, avec sa femme Elisabeth, ça fait des années qu’ils espèrent avoir un enfant : ils seront fous de joie.

Angelo : Marie, c’est aussi une vielle femme ?

Gabriel : Non, au contraire. Elle vient à peine de se financer. Ils n’ont même pas encore habité ensemble. Mais ce fils qui va naître sera un type exceptionnel, qui va changer le monde.

Malikia : Tu veux parler de celui qu’on appellera Jésus ? Moi aussi, je suis envoyée pour parler de lui, mais chez Joseph, le père.

Angelo : Quelle chance vous avez ! Moi, je ne sais pas encore ce que je devrai faire. Il m’a simplement dit de me tenir prêt. Alors bon vent, tous les deux ! Tâchez d’être clairs dans vos explications : les choses sont déjà assez embrouillées sur terre !

Gabriel : On essaiera. Merci, Angelo. Au revoir, Malikia. A bientôt.

Malikia : Oui à bientôt, Gabriel. Peut-être qu’on se croisera à Nazareth, qui sait ? Salut Angelo. Je suis sûre que toi aussi tu auras une mission géniale. A plus !

Interlude piano (Marion)

(Angelo et Malikia rejoignent le groupe, Gabriel va de côté à gauche).

(Puis Joseph à gauche à son établi, Marie à droite. Spot sur Marie, Gabriel arrive depuis la gauche en cherchant la bonne porte et frappe)
Marie (ouvrant la porte) : Qu’est-ce que c’est ?

Gabriel : Je te souhaite tout le bonheur possible, Marie. Dieu est avec toi.

Marie : Que me veux-tu ? (elle essaie de refermer la porte). De quel droit me parles-tu ainsi ?

Gabriel : N’aie pas peur, Marie ! Dieu t’aime et il a besoin de toi. Tu vas donner naissance à un fils que tu nommeras Jésus. Ce sera un roi aussi grand que David et il fera régner la paix pour son peuple.

Marie : Mais comment cela arrivera-t-il, puisque je ne vis pas encore avec mon mari ?

Gabriel : Ne t’inquiète pas et fais confiance à la puissance de Dieu qui réussit même ce qui parait impossible. La preuve, c’est que ta vieille cousine Elisabeth qu’on disait stérile attend elle aussi un enfant pour bientôt.

Marie : Puisque Dieu a besoin de moi, je suis à sa disposition. Qu’il me soit fait comme tu l’as dit. (elle se tourne vers les gens). Vraiment, je suis émerveillée par la grande bonté de Dieu. Lui qui est si grand, si puissant, il m’a choisie, moi une femme sans importance. Tout le monde m’enviera parce que j’ai accepté de laisser faire Dieu dans ma vie.

(Gabriel se retire de côté, Marie reste à sa place.)

(Spot sur Joseph, immobile, rêveur. Malouk s’approche doucement.)

Malikia : Bonjour Joseph. Je sais à quoi tu penses. Tu te poses des questions à propos de ta femme, Marie, qui est enceinte.

Joseph : J’ignore qui tu es, l’ami. Mais tu as deviné juste.

Malikia : Je viens de la part de Dieu pour te rassurer. Il a un grand projet pour changer le cœur des humains, pour leur montrer le chemin de l’amour.

Joseph : Mais en quoi est-ce que cela me concerne ?

Malikia : Parce que c’est le fils que Marie attend qui doit accomplir cette œuvre merveilleuse ! Et Dieu a aussi besoin de toi pour que cet enfant ait une famille et apprenne la foi, les traditions de ton peuple. Voilà ce que j’avais à te dire.

(Malikia s’en va discrètement) 

Joseph (pensif) : Il me semble avoir rêvé cette drôle de discussion. Mais au moins, j’y vois plus clair maintenant. Et j’agirai comme Dieu le voudra pour ce bébé à naître. Désormais, je ferai tout ce que je peux pour le protéger dans la vie.

(Marie, Joseph, Gabriel et Malouk rejoignent les autres).

Texte 5 :

En ce temps-là, l’empereur Auguste avait ordonné un recensement de tout l’empire. Joseph se rendit donc à Bethléem, lieu d’origine de son ancêtre le roi David, pour se faire inscrire avec Marie son épouse, qui était enceinte. Pendant qu’ils étaient là, le jour elle devait accoucher arriva. Elle mit au monde son fils premier-né. Elle l’enveloppa de langes et le coucha dans une crèche, parce qu’il n’y avait pas de place pour eux dans la maison où logeaient les voyageurs.

Chant de clé de sol : Berceuse espagnol

Tableau 3

(Angie rencontre Raphaël.)

Angelo : Oh Raphaël, tu ne peux pas savoir ce que je suis heureux ! Je pars pour Bethléem.

Raphaël : Toi aussi, Angie, tu as un message à transmettre ? Il y a quelque temps, j’ai rencontré Malikia et Gabriel. Ils m’ont raconté leur visite à Joseph et à Marie à propos de cet enfant qui doit naître.

Angelo : Il est né maintenant, il s’appelle Jésus. Mais ne l’a encore vu.

Raphaël : Il faut dire qu’il y a tellement de monde à cause du recensement des Romains. Une chatte n’y retrouverait pas ses petits.

Angelo : Lui, là-haut, il ne veut pas trop de publicité. Tu ne devineras jamais qui je dois aller avertir de cette naissance.

Raphaël : Je ne sais pas. Sûrement le conseil de la synagogue, ou alors directement les grands pontes de Jérusalem : pour les questions de religion, ce sont les spécialistes.

Angelo : Pas du tout. Les premiers à voir le Messie seront quelques pauvres gardiens de moutons.

Raphaël : Des bergers ? Cela veut dire que Jésus vient aussi pour le petit peuple, pour ceux qui se sentent toujours oubliés. Alors moi, le plus jeune de l’équipe, je ne pourrai aussi le rencontrer ? Tu permets que je vienne avec toi à Bethléem ? Je ne dirai rien et je ne me ferai pas remarquer.

Angelo : D’accord, on y va.

Interlude : Il est né le divin enfant (Lucille)

Tableau 4

(Angelo et Raphaël vont au fond de l’église. Les bergers s’installent devant.)

Berger A : Quelle nuit, vous ne trouvez pas ? On dirait qu’il y a quelque chose de spécial dans l’air.

Berger B : C’est vrai. J’ai aussi l’impression qu’un évènement pas ordinaire va se produire. 

Berger C : Vous rêvez tous les deux. Avec nos moutons, nous sommes condamnés à rester dans nos pâturages, sans trop nous mêler aux villageois qui nous méprisent. Notre petite vie n’intéresse personne !

(Angie arrive vers eux, Raphaël reste à distance)

Angelo : Tu as tort, berger. Car je viens justement vous dire que Dieu vous a choisis, vous pauvres, pour être les témoins de sa venue. Aujourd’hui, à Bethléem, la ville de David, un Sauveur est né pour vous.

Berger D : Un sauveur ? pour nous ? Et comment pourrons-nous le reconnaître ?

(Les autres anges s’approchent)

Tous les anges (ensemble)

Gloire à Dieu dans les cieux, et paix sur la terre pour les hommes ses bien-aimés.

Chant des enfants : Gloire à Dieu au plus haut des cieux.

(Les bergers restent devant et Raphaël un peu de côté).

Berger A : Je vous disais bien que cette nuit était spéciale. Mais je n’imaginais pas que Dieu s’intéressait autant à nous !

Berger E : C’est merveilleux de penser qu’on est les seuls encore à connaître cette grande nouvelle qui réjouira le monde entier.

Berger F : Allons vite jusqu’à Bethléem pour voir ce qui est arrivé.

Berger A : Un nouveau-né dans une étable, cela ne va pas être facile à trouver. Dieu a vraiment de drôles d’idées pour s’approcher des hommes.

(Les bergers s’en vont au fond de l’église.)

Raphaël : Dieu dans un tout petit bébé : moi aussi j’aimerais bien voir ça. Je vais suivre les bergers.

(Raphaël va au fond de l’église. Marie, Joseph et le bébé se placent devant. Les bergers s’approchent lentement, sans aller tout de suite jusqu’à la crèche. Raphaël suit à distance.)

Berger A : Nous voici à Bethléem, les amis. (Il regarde un peu de tous les côtés puis montre la crèche). Est-ce que ce ne serait pas une étable, là, derrière l’auberge ?

Berger G : Une écurie, ce n’est pas un endroit pour mettre un bébé !

Berger H : Au moins, il y fait chaud, avec les bêtes.

Berger I : Et puis si Dieu était né dans un palais, nous n’aurions pu entrer pour le voir.

(Les bergers vont jusque devant l’enfant et se mettent à genoux. Raphaël arrive après.)

Raphaël : Tiens, mais qui est-ce qui arrive là-bas? c’est quoi cette drôle de troupe ? on dirait… on dirait… une caravane ?

Angeli : Ce sont des savants, de grands mages venus d’Orient. Et je peux te dire que ça fait une trotte depuis leurs pays ! Je te laisse j’ai moi aussi, un message à leur transmettre

******

Gaspard : Ah voilà l’étoile, elle est si forte, si brillante.

Melchior : Regardez, elle s’est arrêtée ! C’est bizarre, elle s’est arrêtée au-dessus d’une étable.

Baltasar : Allons voir si l’enfant y est !

Melchior : Et puis, il faudra retourner voir Hérode, il veut lui aussi, lui  rendre visite. 

******

Chant : Un nouveau chemin vers la lumière

(Les mages vont vers la crèche et dépose les cadeaux aux pieds de la crèche. Puis vont de côté, ils se couchent et s’endorment.)

Angeli : Gaspard, Melchior, Baltasar !

Les rois mages : Hmmm. (se redresse et s’assoient).

Angeli : Ne retournez pas voir Hérode, il ne veut que du mal à l’enfant. Repartez par un autre chemin.

(Les rois mages se réveillent tout à fait.)

Gaspard : J’ai fait un rêve étrange, j’ai rêvé qu’un homme, ou une femme, et qu’il ou elle me disait de ne pas retourner vers Hérode.

Baltasar : Moi aussi !

Melchior : Oui, prenons un autre chemin pour rentrer chez nous.

*****

Raphaël : Jamais, je n’aurais cru vivre une chose pareille : la naissance du Fils de Dieu. Il faut  que j’aille le raconter autour de moi. Alors, tous ensemble, de par le monde, on pourra faire la fête, parce qu’on n’est plus tout seuls. Dieu est venu habiter parmi les hommes.

Texte 6 : 

Le peuple qui marchait dans la nuit a vu une grande lumière. Sur ceux qui vivaient dans les ténèbres une lumière a resplendi. Tu fais abonder  leur allégresse et tu rends leur joie immense. On se réjouit avec toi comme on jubile à la moisson ou aux vendanges. Car le joug qui pesait sur nous, tu l’as brisé. Tu nous as délivrés de toutes nos peines. Un enfant nous est né, un fils nous a été donné. Dieu lui a confié son pouvoir. Il reçoit les titres qui lui reviennent : « Père à jamais, Emmanuel-Dieu avec nous, Prince de la paix. » (Esaie 9, 1-5)

Texte 7 : 

Pour que son œuvre d’amour ne disparaisse pas après son départ, Jésus a chargé ses disciples d’une mission : « Comme Dieu m’a envoyé, leur a-t-il dit, moi aussi je vous envoie. Vous serez mes messagers jusqu’aux extrémités de la terre, afin que tous connaissent ce que Dieu a fait pour les humains. » (Jn 20, 21). Désormais, il n’y a pas d’autres anges que nous-mêmes pour transmettre la bonne nouvelle de Noël. Nous sommes responsables d’annoncer autour de nous l’espérance qui s’est réalisée dans la vie de Jésus-Christ.

Chant : Chants de la terre et chants du ciel

Annonces 

Offrande-chant de clé de sol

Cadeaux (plus interlude)

Prière d’intercession

Répons : 

Notre Père

Chant : Stille Nacht, heilige Nacht.
Bénédiction (Elisabeth)
